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Codice insegnamento

Titolo dell’unità didattica Lingua e traduzione tedesca I
Tipologia dell’attività formativa di
riferimento

Insegnamento di base

Settore scientifico-disciplinare L-LIN/14
Anno di corso I
Durata del corso Annuale
Numero totale di crediti (CFU) 9
Carico di lavoro globale (in ore) 225
Numero di ore da attribuire a: Lezioni frontali: 38 

Esercitazioni: 12 
Verifiche: 4 
Studio individuale: 171 

Nome del docente Vincenzo Gannuscio (v.gannuscio@unict.it) 
Obiettivi formativi Il corso prevede accanto all'acquisizione delle

competenze linguistiche-comunicative del livello A2 del
Quadro comune europeo di riferimento per le lingue, l'avvio allo
studio della grammatica tedesca in un approccio
contrastivo rispetto a quella italiana con particolare
attenzione alla fonetica e alla morfosintassi, la lettura e
la traduzione di testi semplici, nonché l'acquisizione di
informazioni geo-politiche riguardanti la Germania.

Prerequisiti nessuno 
Contenuto del corso Modulo 1: Grammatica tedesca – livello A2.

Modulo 2: Lettura e traduzione di testi letterari semplificati.
Modulo 3: La Germania: informazioni geo-politiche.

Testi di riferimento Modulo 1:

Bruno, Elena/ Franch, Raffela: Deutsche Grammatik.
Grammatica di riferimento per lo studio della lingua tedesca. Il
capitello 2004.

Modulo 2:

Chamisso (von), Adelbert: Peter Schlehmihls wundersame
Geschichte, (Bearbeitet von Patrizia Caruzzo). Cideb 2004.

Modulo 3:

Nel corso delle lezioni saranno distribuiti testi e
materiali informativi che di volta in volta saranno messi
a disposizione degli studenti presso lo studio docenti. 

Metodi didattici Lezioni frontali, esercitazioni, traduzione.


